2016 Conferencia de Conexiones de Comunidad

Big Ideas: Your Minneapolis
(Grandes Ideas — Tu Minneapolis)

Cuando: Donde:

Sdbado 2 de abril de 2016 Minneapolis Convention Center

de 8:00 AM a 3:00 PM CDT 1301 Second Avenue South
Level Two

Minneapolis, MN 55403
Departamento de Vecindad y Relaciones Comunitarias
Ciudad de Minneapolis: Relaciones de Vecindad y Comunidad
612-673-3737
ncr@minneapolismn.gov

El tema de la conferencia - Big Ideas: Your Minneapolis — te invita a unirte a vecinos, miembros de la comunidad,
organizaciones sin fines de lucro, lideres de negocio, miembros de la Comunidad de Disefio de Minneapolis,
desarrolladores y funcionarios de la ciudad y electos para pensar en GRANDE sobre el futuro de Minneapolis.

* Informacién requerida

Informacion requerida

*Nombre:

*Apellido:

Organizacion

¢En qué vecindario reside?

* Direccién de email:

*Confirmar direccion de email:

*Direccion 1:

Direccion 2:

*Ciudad:

*Estado:

*Cddigo postal:

*Teléfono:

Los nifios son bienvenidos a asistir a este evento educativo interactivo. Si planea traer el o los suyos, por favor,
indique sus nombres y edades debajo.
Informacidn para el distintivo

*Nombre I

*Apellido I


mailto:ncr@minneapolismn.gov

Organizacidn
Ademas de ser asistente, también soy (escoja todos los que se apliquen)

Presentador de Laboratorio de Ensefianza Expositor

Laboratorio de Aprendizaje 1 9:15am — 10:30 am (por favor, escoja uno):

Su ciudad: equidad, salud y Condiciones de la Comunidad — Panel de discusion de objetivos de equidad para la
Ciudad de Minneapolis y como la igualdad de riquezas se conecta con el racismo estructural y los determinantes
sociales de la salud.

Su ciudad: Grandes Ideas en Competitividad Econédmica — Un panel de discusion para explorar de qué manera
las tendencias pueden mejorar, no sélo la competitividad econdmica de la ciudad, sino también el avance hacia los
objetivos de equidad y sustentabilidad utilizando artes y cultura como factores fundamentales.

Su voz: Vecindarios 101: Participa de un taller interactivo con personal de la ciudad y del vecindario y con
voluntarios para discutir qué hacen los vecindarios en Minneapolis.

Su voz: Alcanzando a Comunidades no Angloparlantes — Conectarse con comunidades no angloparlantes va
mas alla de la traduccion de materiales. Aprende estrategias creativas para diferentes comunidades para
asegurarse de que sus esfuerzos por involucrarse son efectivos.

Su voz: Involucrar a los Responsables Politicos — Aprenda los mejores acercamientos para conectarse con los
responsables politicos de la ciudad de Minneapolis. Este laboratorio de aprendizaje incluird un panel de discusion
con individuos clave responsables de crear y ejercer la politica en la ciudad.

Laboratorio de Aprendizaje 2 10:45am-12:00pm (por favor, escoja uno 1):

Su ciudad: Grandes Ideas para el Crecimiento — en esta sesidn, discutiremos porqué es importante encarar y
planear este crecimiento.

Su ciudad: Grandes Ideas para la Resistencia y Sustentabilidad — Discute algunas de las intersecciones entre
controlar nuestros sistemas medioambientales, la creacién de espacios activos y vibrantes para la recreacién y
mejora del espacio publico.

Su vecindario: Recursos y Apoyo para Vecindarios y Comunidades — Participa de un laboratorio interactivo de
aprendizaje con companieros de la ciudad y de la comunidad para discutir futuros recursos y necesidades de
desarrollo de las organizaciones barriales y comunitarias.

Su voz: Organizaciones de Base — Escucha por parte de nuestro panel y a sus vecinos a través del didlogo
abierto sobre organizaciéon de modelos, mejores practicas (qué funciona y qué no) y el desarrollo de redes de
trabajo formales e informales que aseguren que las voces de la comunidad son escuchadas.



Su voz: Todo sobre los ABC, los pros y los contras de las Comisiones y Juntas Designadas — Aprenda lo basico
sobre servir en una junta o comisién de la ciudad, lo procedimientos parlamentarios para llevar adelante asuntos
de comité y cdmo aplicar para convertirse en un miembro de una junta o de una comisién.

Su voz: Comision de Mejora Comunitaria y del Vecindario (NCEC por sus siglas en inglés): - Aprende sobre los
distritos de la NCEC, cdmo ser electo, cual es el tiempo de involucramiento y cuales son los beneficios de
conectarse con la NCEC.

Su ciudad: Lo Que Viene: Tecnologias Civiles y Servicios Publicos — Aprenda sobre las Gltimas tecnologias.
Escuche a expertos discutir hacia donde se dirige la tecnologia civil. Exponga sus opiniones sobre qué
oportunidades y qué desafios cree que la tecnologia puede resolver para el gobierno y mas alla.

Su ciudad: Asequibilidad, Disefio y Preservacion: el Rol de la Ciudad para Mejorar la Habitabilidad. — Participa
de un panel de discusion de grandes ideas relacionadas con la preservacion y mejora del caracter comunitario y la
preparacion para las necesidades habitacionales futuras.

Su vecindario: Previendo el Futuro de los Vecindarios — Participa de una sesién de vision sobre la evolucion y
el futro del sistema de vecindarios de la Ciudad de Minneapolis y comparta sus ideas sobre cémo deberian
evolucionar las organizaciones barriales.

Su voz: Conectandose con los Inquilinos — Escuche por parte de los inquilinos, cudles son las preocupaciones
de su comunidad y de qué manera conectarse mejor con la comunidad de inquilinos. jDarles la oportunidad de
sentirse involucrados en su comunidad es una situacién en la que todos ganan!

Su voz: Comunidades habitables para Todos — Discuta las estrategias que conecten a las comunidades de
todas las edades y todas las capacidades para encontrar un lugar comun, atender las necesidades comunitarias
colectivas y demostrar el valor de una comunidad de todas las edades.

*Almuerzo Si / No

Quisiera una opcién vegetariana.
*Nota: la comida serd servida estilo buffet. Preguntamos esto sélo por motivos de planificacién.

Necesito mi alimento de una manera alternativa
Por favor, indique de qué manera desea su alimento:

Necesito servicios de traduccién
¢En qué idioma necesita los servicios de traduccién? (Marque con un circulo):
Hmong Espaiiol Somali Lengua de sefias en inglés Other:



Deseo ser voluntario, por favor contacteme al:

Email: |

Teléfono:|

Voy a llevar a mi o mis hijos

Registro de los menores (si se aplica)

Nombre : |

Edad:

|
Nombre: |
Edad: |

La instalacion es accesible completamente y los animamos a todos a acercarse. Para adaptaciones razonables o formatos
alternativos, por favor contactese con el Departamento NCR directamente al 612-673-3737 o via e-mail a ncr@minneapolis.gov.
Las personas sordas o de baja audicion pueden llamar al relay service para llamar al 311 al 612-673-3000. Usuarios de TTY al
612-673-2157 0 612-673-2626. Para asistencia 612-673-2700 - Rau kev pab 612-673-2800 - Hadii aad Caawimaad u
baahantahay 612-673-3500.

Para solicitar una forma de registracion en espafiol contacta a Mariano Espinoza at 612-673-2272 o visita
www.minneapolismn.gov/ncr

Hadii aad u baahato Foomka isdiiwan galinta oo Somali ku qoran, Fadlan la xiriir Abdirashid Ahmed, kalana xariir 612-673-

3958 ama website ka_ www.minneapolismn.gov/ncr

Para un formulario de registro en Hmong please contact Michael Yang at 612-673-2162 o visite nuestra pagina web:
www.minneapolismn.gov/ncr
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